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NAWÓZ DO TRUSKAWEK FERTILIZER FOR STRAWBERRIES
MALIN I POZIOMEK RASPBERRIES AND WILD STRAWBERRIES

HORTIFOSKA

3 kg

Przechowywać w oryginalnym, szczelnie zamkniętym opakowaniu, w suchym 
pomieszczeniu. Nie przechowywać razem z żywnością, napojami i paszami dla zwierząt.

Store in original, tightly closed package in a dry place. Do not store together with food, 
drink or animal feed.

Chronić przed dziećmi. Nie spożywać. W razie połknięcia niezwłocznie zasięgnij 
porady lekarza - pokaż opakowanie lub etykietę. Unikać zanieczyszczenia skóry  
i oczu. Zanieczyszczone oczy przemyć natychmiast dużą ilością wody i zasięgnąć 
porady lekarza. Zanieczyszczoną skórę natychmiast przemyć dużą ilością wody.  
W razie przypadkowego rozsypania, nawóz zebrać na sucho, a w razie konieczności 
zabrudzoną powierzchnię spłukać dużą ilością wody. Nie przekraczać zalecanych 
dawek nawozu. 
* zwierzęta domowe mogą przebywać w miejscu zastosowania nawozu

Keep out of reach of children. Do not eat. If swallowed, seek medical advice 
immediately - show the package or label. Avoid contact with skin and eyes. In case of 
contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice. 
After contact with skin, wash immediately with plenty of water. In case of accidental 
spillage, pick up the fertiliser dry and, if necessary rinse the soiled area with plenty of 
water. Do not exceed the recommended dosage of fertilizer.
* Pets are allowed in the area where the fertilizer is applied.

PRZECHOWYWANIE STORAGE

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PRECAUTIONS

3 kgMasa netto/
net weight:

Data ważności (nr partii) 
- podano na zgrzewie opakowania 

Expiration date (batch number) 
- indicated on the package seal

Producent/Manufacturer:

AGRECOL Sp. z o.o. 
98-400 Wieruszów, Mesznary 2
tel./fax: +48 62 78 32 000
infolinia: 62 72 08 018 
www.agrecol.pl

NAWÓZ WE
Nawóz NPK+(Mg) 10-5-20+(2) z mikroskładnikami pokarmowymi do stosowania 
w ogrodnictwie
Skład nawozu % (m/m):
10,0%   – azot (N) całkowity, w tym:
 •5,5% – azot (N) amonowy
 •4,5%  – azot (N) azotanowy 
5,0% –  pięciotlenek fosforu (P2O5) rozpuszczalny w obojętnym roztworze 

cytrynianu amonu i w wodzie, w tym:
 •4,4% – pięciotlenek fosforu (P2O5) rozpuszczalny w wodzie
20,0% – tlenek potasu (K2O) rozpuszczalny w wodzie
2,0% – tlenek magnezu (MgO) rozpuszczalny w wodzie
0,04%  – bor całkowity (B)
0,1%  – miedź całkowita (Cu)
0,2%  – żelazo całkowite (Fe)
0,17%  – mangan całkowity (Mn)
0,01%  – molibden całkowity (Mo)
0,035%  – cynk całkowity (Zn)

Mikroskładniki pokarmowe są rozpuszczalne w wodzie.

EC FERTILIZER
NPK+(Mg) 10-5-20+(2) fertilizer with micronutrients for use in horticulture. 
Fertilizer composition % (m/m):
10.0%  - total nitrogen (N), of which:
 •5.5%  - ammoniacal nitrogen (N)
 •4.5%  - nitric nitrogen (N)
5.0%  -  phosphorus pentoxide (P2O5) soluble in neutral ammonium citrate 

solution and in water, including:
 •4.4%  - phosphorus pentoxide (P2O5) soluble in water
20.0%  - potassium oxide (K2O) soluble in water
2.0%  - magnesium oxide (MgO) soluble in water
0.04%  - total boron (B)
0.1%  - total copper (Cu)
0.2%  - total iron (Fe)
0.17%  - total manganese (Mn)
0.01%  - total molybdenum (Mo)
0.035%  - total zinc (Zn)
Micronutrients are soluble in water.

Wieloskładnikowy nawóz mineralny, przeznaczony do nawożenia truskawek, 
malin, poziomek, jeżyn, porzeczek, agrestu, aronii oraz innych krzewów 
owocowych w uprawach w gruncie i pod osłonami. Dzięki zastosowaniu tego 
nawozu plony są obfite, a owoce dobrze wykształcone, prawidłowo wybarwione 
i bardzo smaczne. Zawarte w nawozie żelazo oraz magnez zapobiegają chlorozom 
(żółtym przebarwieniom liści).

Multicompound mineral fertilizer for fertilizing strawberries, raspberries, wild 
strawberries, blackberries, currants, gooseberries, chokeberries and other fruit 
bushes grown in the ground and under cover. Thanks to this fertilizer the crops 
are abundant and the fruits are well formed, properly colored and very tasty. Iron 
and magnesium contained in the fertilizer prevent chlorosis (yellow discoloration 
of leaves). 

SPOSÓB STOSOWANIA: METHOD OF APPLICATION:
W uprawie truskawek i poziomek stosować dwa razy w roku, 
w dawce zależnej od wielkości rośliny:
- wczesną wiosną w dawce 4-6 g na 1 roślinę,
- po zbiorze owoców w dawce 3-5 g na 1 roślinę.
Krzewy porzeczek, malin, agrestu i aronii nawozić w dawce 
25-50 g na 1 krzew.
Nawóz rozsypać wokół roślin i lekko wymieszać z podłożem.
Po zastosowaniu roślinę obficie podlać wodą.
ZAKŁADANIE PLANTACJI   
Nawóz stosować jednorazowo, rozsypując równomiernie na całej powierzchni 
przeznaczonej pod uprawę w dawce 50 g na 1 m2. 
W tak przygotowane podłoże wysadzać rośliny.

In the cultivation of strawberries and wild strawberries apply twice a year, in a 
dose depending on the size of the plant:
- in early spring in a dose of 4-6 g per plant,
- after fruit harvest in a dose of 3-5 g per plant.
Currant, raspberry, gooseberry and chokeberry bushes should be fertilized in a 
dose of 25-50 g per bush.
Sprinkle the fertilizer around the plants and lightly mix with the soil.
After the application the plants should be watered generously.
PLANTATION ESTABLISHMENT
Use once to spread evenly over the entire area intended for cultivation at a rate 
of 50 g per 1 m².
Plants should be planted in such a prepared substrate. 
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